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10. August 1953

An das Wiener Didzesangericht,

Meine Herren.

Thr Brief aus Wien vom 30. Juli /der Brief war vom Présidium
der Gebetsliga gezeichnet/ hat mich ordnungsgemass erreicht und
ich will mich beeilen, Ihnen zu sagen, dass es mich sehr freut,
ja dass ich stolz darauf bin, wenn die Eindriicke, die ich wvon
sr. Majestit, Kaiser Karl hatte, als er als Gefangener auf mei-
nem Schiff war (H.M.S. Glowworm) irgendwie seiner Selig-
sprechung dienen kdnnen,

Wenngleich die Vorginge, die zur Gefangennahme Kaiser Karls
und Kaiserin Zitas und zu ihrer Uebergabe an mich fiihrten, heute
historische Begebenheiten sind und 31 Jahre zuriickliegen, habe
ich noch immer eine klare und lebendige Vorstellung ihres Be-
nehmens und ihrer Art wihrend der lingeren Reise von Baja in
Ungarn, donauabwarts bis Moldau und von da mit Auto und Zug bis
Galatz und weiter mit einer Barkasse bis Sulina im schwarzen
Meer, wo ich sie einem britischen Kreuzer H.M.S. Cardiff, der
geschickt wurde, um sie nach Madeira zu bringen, iibergab. Im
letzten Moment bevor der Cardiff abfuhr, kam der Befehl,
Kaiserin Zita aus Mitgefiihl zu entlassen und sie diirfie nach
Oesterreich-Ungarn zuriickkehren,

Mein erster Eindruck von Sr. Majestiat, als er an Bord
(HeM.S. Glowworm) erschien, war der einer iiberwgltigenden Ruhe
und eines mutigen Gebahrens, mit dem er sich in die schwierige
Situation, in der er nun war, fand.

Er sagte zu mir, es sei ihm klar, dass Widerstand villig
nutzlos sei, da die Revolution nun im Gange sei, dieser wiirde
nur sinnlos Menschenleben kosten., Er sei gliicklich, dass sich
er und die Kaiserin nun sicher auf dem Schiff eines englischen
Kriegers befiinden.

Ich antwirtete, man habe mir eine schwierige uhd delikate
Mission auferlegt und ich denke, es wiirde den Ablauf der Dinge
wesentlich erleichtern und fiir alle Beteiligten alles angeneh-
mer sich gestalten, wenn er so gut widre, mir sein schriftliches
Ehrenwort zu geben, und wenn er bereit sei, dieses zu tun,
kénne ich alle Erschwernisse wegfallen lassen und ich wire
stolz, wenn sich er und die Kaiserin als Géste auf meinem
Schiff betrachten wiirden,

Ohne im geringsten zu zdgern setzte er sich an meinen Schreib-
tisch und schrieb mit eigener Handschrift folgendes:



"Ich gebe Kapitdn Arthur Snagge mein Ehrenwort, dass
ich mich wiahrend meiner Reise, solange ich untergseiner Obhut
bin, jeglichen Versuches, meine Freiheit wiederzuerlangen, ent-
halten werde,

Wenn ich dieses Versprechen an Kapitén Arthur Snagge
mache, halte ich mich perstnlich fiir daran gebunden und fiir die
ganze Dauer der Reise.,"

(gezeichnet) KARL,
/ Kaiser von Oesterreich,
Glowworm, 1,November 1921, Konig von Ungarn.

Vielleicht habe ich recht, wenn ich glaube, dass dieses Ehren~
wort-das Original ist auf Befehl Kénig Georgs V. in den Archiven
des Schlosses Windsor deponiert, das detzte offizielle Dokoment,
das von einem Habsburger unterzeichnet ist, darstellt.

Die nichste Begebenheit, bevor wir Baja verliessen, war der
Besuch des papstlichen Nuntius lisgre Schioppa, der in meiner
Kabine, die ich zur Verfiigung stellte, wom Kaiser empfangen wur-
de und auf des Kaisers Bitte wurde eine Messe zelebriert,

Von da bis zu unserer Ankunft in Sulina machte der Kaiser
keinerlei Schwierigkeiten und sein Gehaben war tadellos.

Sobald er an Bord ankam, vertauschte er seine Uniform mit
Zivilkleidung mit dem Bemerken, fiir einen Gefangenen seien Rang-
bezeichnungen unpassend.

Wahrend der Kaiser die meiste Zeit des Tages auf Deck zubrach-
te, blieb die Kaiserin gewohnlich in ihrer Kabine und schien sich
Sehr um ihre Kinder zu sorgen, die in der Schweiz gebkieben waren
und von denen sie so lange getrennt war,

Ich fiihrte oft Gespriche mit dem Kaiser und war sehr beein-
druckt von der intelligenten Art, Gespriche zu filhren, von seiner
Seelenstdrke und von seiner Liebenswiirdigkeit. Sehr beeindruckte
mich sein Sportsinn und das lebhafte Interesse an den zahllosen
und interessanten Vogelarten, die am Ufer anflogen oder auf dem
Fluss schwammen, als unser Fahrzeug stromabwirts glitt.

Zufallig war der Wasserstand der Donau in diesem Jahr besonders
tief und es war zu wenig Wasser, dass wir nicht das Eiserne Tor
passieren konnten,

Deshalb hielt ich es fiir die beste Idsung in Moldau mit der
ganzen Gesellschaft auszusteigen und die Reise mit dem Auto durch
die Transilvanischen Berge bis Orsova fortzusetzen und von da
mit der Eisenbahn bis Galatz, wo Graf und Grifin Hunyardi zu uns
stiessen,

Den Rest der Reise machten wir zur See bis Sulina und dort
kamen wir ohne Zwischenfall an,

Um den dauernden Eindruck, den der Konig und Kaiser wshrend
der Zeit, @die er unter meinem Schutz zubrachte, auf mich machte,



zu vervollstindigen, mdchte ich hinzufiigen, dass er sich als
frommer Katholik erwies und dass er das hochste Vorbild mutiger
Wirde im Ungliick war, das ich je die Gnade hatte, zu begegnen,
Ich hoffe, dass die obige Erzshlung Ihrer Bitte gerecht wird
und Thnen eine Hilfe fiir den Informativprozess zur Selig-
sprechung Kaiser Karls ist.
Ich bleibe Ihr ergebener

Arthur L Snagge,
Vizeadmiral.



